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Заключение независимой аудиторской фирмы 
 
 
Акционерам ОАО «Ростелеком»: 
 
 
Мы провели аудиторскую проверку прилагаемых консолидированного баланса 
ОАО «Ростелеком», открытого акционерного общества, и его дочерней компании (именуемых 
в дальнейшем «Группа»), по состоянию на 31 декабря 2001 года, а также соответствующих 
консолидированных отчетов о финансовых результатах, о движении денежных средств и об 
изменении собственных средств акционеров за 2001 год. Ответственность за подготовку 
данной консолидированной финансовой отчетности несет руководство Группы. Наша 
обязанность заключается в том, чтобы на основе проведенного нами аудита выразить мнение в 
отношении данной консолидированной финансовой отчетности. Аудит консолидированной 
финансовой отчетности Группы по состоянию на 31 декабря 2000 года и за два года, 
закончившихся 31 декабря 1999 и 2000 годов, был проведен другой аудиторской компанией, 
мнение которой было выражено в безусловно положительном аудиторском заключении, 
датированном 18 мая 2001 года, за исключением примечания 4, подписанного 16 января 2002 
года. 
 
Мы проводили аудит в соответствии со стандартами аудита, общепринятыми в Соединенных 
Штатах Америки. В соответствии с требованиями данных стандартов, аудиторская проверка 
планировалась и проводилась таким образом, чтобы получить достаточную уверенность в том, 
что консолидированная финансовая отчетность не содержит существенных искажений. Аудит 
включал проверку на выборочной основе подтверждений числовых данных и пояснений, 
содержащихся в консолидированной финансовой отчетности. Аудит также включал оценку 
принятой учетной политики, обоснованности существенных оценок, использованных 
руководством, а также принципов представления консолидированной финансовой отчетности 
в целом. Мы считаем, что проведенная нами аудиторская проверка является достаточной 
основой для того, чтобы высказать мнение о достоверности данной консолидированной 
финансовой отчетности. 
 
По нашему мнению, вышеупомянутая консолидированная финансовая отчетность во всех 
существенных аспектах достоверно отражает финансовое состояние Группы по состоянию на 
31 декабря 2001 года, финансовые результаты и движение денежных средств за 2001 год в 
соответствии с Международными Стандартами Финансовой Отчетности, утвержденными 
Советом по Международным Стандартам Бухгалтерского Учета. 
 
Как подробно раскрыто в примечании 31 к данной консолидированной финансовой 
отчетности, Группа скорректировала выпущенную первоначально консолидированную 
финансовую отчетность за 2001 год.  
 
Международные Стандарты Финансовой Отчетности существенно отличаются от стандартов 
бухгалтерского учета, общепринятых в США.  Применение последних может повлиять 
существенным образом на определение чистой прибыли за год, оканчивающийся 31 декабря 
2001 года, а также на определение суммы собственных средств акционеров, как это раскрыто в 
примечании 32 к данной консолидированной финансовой отчетности.   
 
 
ЭРНСТ ЭНД ЯНГ (СНГ) ЛИМИТЕД 
 
Москва, Россия 
27 августа 2002 года 
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Заключение независимой аудиторской фирмы 
 
 
Акционерам и Совету Директоров ОАО «Ростелеком»: 
 
 
По нашему мнению, консолидированный баланс по состоянию на 31 декабря 2000 года и 
консолидированные отчеты о прибылях и убытках, движении денежных средств и отчеты об 
изменениях собственных средств акционеров за каждый год из двухлетнего периода, 
оканчивающегося 31 декабря 2000 года (как представлено на стр. Ф 5 – Ф 8 данного Годового 
Отчета по Форме 20-Ф/А), во всех существенных аспектах достоверно отражает финансовое 
состояние ОАО «Ростелеком» и его дочерних предприятий («Компании») по состоянию на 
31 декабря 2000 года, а также финансовые результаты и движение денежных средств за 
каждый год из двухлетнего периода, оканчивающегося 31 декабря 2000 года в соответствии с 
Международными Стандартами Финансовой Отчетности.  Ответственность за подготовку 
данной консолидированной финансовой отчетности несет руководство Компании.  Наша 
обязанность заключается в том, чтобы на основе проведенного нами аудита выразить мнение в 
отношении данной консолидированной финансовой отчетности.  Мы проводили аудит в 
соответствии со стандартами аудита, общепринятыми в Соединенных Штатах Америки. В 
соответствии с требованиями данных стандартов, аудиторская проверка планировалась и 
проводилась таким образом, чтобы получить достаточную уверенность в том, что 
консолидированная финансовая отчетность не содержит существенных искажений. Аудит 
включал проверку на выборочной основе подтверждений числовых данных и пояснений, 
содержащихся в консолидированной финансовой отчетности. Аудит также включал оценку 
принятой учетной политики, обоснованности существенных оценок, использованных 
руководством, а также принципов представления консолидированной финансовой отчетности 
в целом. Мы считаем, что проведенная нами аудиторская проверка является достаточной 
основой для того, чтобы высказать мнение о достоверности данной консолидированной 
финансовой отчетности, как указано выше. 
 
Международные Стандарты Финансовой Отчетности существенно отличаются от стандартов 
бухгалтерского учета, общепринятых в США.  Применение последних может повлиять 
существенным образом на определение чистой прибыли за каждый год из двухлетнего 
периода, оканчивающегося 31 декабря 2000 года, а также на определение суммы собственных 
средств акционеров по состоянию на 31 декабря 2000 года, как это раскрыто в примечании 32 к 
данной консолидированной финансовой отчетности.   
 
Как подробно раскрыто в примечании 4, консолидированная финансовая отчетность Компании 
подготовлена в соответствии с требованиями Международных Стандартов Финансовой 
Отчетности в российских рублях, скорректированных на эффект инфляции.  Данная 
консолидированная финансовая отчетность была составлена с учетом покупательной 
способности российского рубля по состоянию на 31 декабря 2001 года.   
 
 
ПРАЙСВОТЕРХАУСКУПЕРС  
 
 
 
Москва, Россия 
18 мая 2001 года, за исключением примечания 4, датируемого 16 января 2002 года 
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 Прим 2001 2000 
АКТИВЫ Скорректировано, см 

Прим. 31 
 

Основные средства 6 54 443 58 419 
Финансовые вложения в ассоциированные компании 8  1 076 2 631 
Арендные платежи к получению  587 1 195 

Внеоборотные активы  56 106 62 245 

Товарно-материальные запасы  577 639 
Дебиторская задолженность 9 7 412 8 415 
Финансовые вложения  10 2 813 374 
Денежные средства и их эквиваленты 11 1 930 1 368 

Оборотные активы  12 732 10 796 

Итого активы  68 838 73 041 
    
СОБСТВЕННЫЕ СРЕДСТВА АКЦИОНЕРОВ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 
Акционерный капитал 12 87 87 
Нераспределенная прибыль  42 262 38 493 

Итого собственные средства акционеров  42 349 38 580 

Доля меньшинства 13 1 676 1 328 

Кредиторская задолженность и начисленные затраты 14 5 092 6 055 
Налоги к уплате  1 799 1 470 
Текущая доля кредитов и займов 15 5 828 6 968 
Краткосрочные займы 16 1 046 - 

Краткосрочные обязательства  13 765 14 493 

Кредиты и займы за вычетом текущей доли 15 948 5 369 
Долгосрочная кредиторская задолженность  329 - 
Отложенные налоговые обязательства 17 9 771 13 271 

Долгосрочные обязательства  11 048 18 640 
    

Итого обязательства  24 813 33 133 
  

  

Итого собственные средства акционеров, доля 
меньшинства и обязательства 

 
68 838 73 041 

 
Условные и инвестиционные обязательства  

 
26 и 27 

 
- 

 
- 

 
 

 

 

 
 

Прилагаемые примечания являются неотъемлемой частью  
данной консолидированной финансовой отчетности. 


